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[ DUTCH TEXT — TEXTE NEERLANDAIS ]

Overeenkomst tussen de Regering van het Koninkrijk der
Nederlanden en de Regering van de Russische Federatie inzake
internationaal vervoer over de weg

De Regering van het Koninkrijk der Nederlanden
en

de Regering van de Russische Federatie,
hierna te noemen ,,de Overeenkomstsluitende Partijen”,

Geleid door de wens te gaan samenwerken op het gebied van interna-
tionaal vervoer over de weg en dergelijk vervoer te vergemakkelijken,

Zijn het volgende overeengekomen:

L.
REIKWIDTE EN DEFINITIES
Artikel |
I. Het vervoer van personen en van goederen met wegvoertuigen

voor het internationaal vervoer die in de Russische Federatie of het
Koninkrijk der Nederlanden zijn geregistreerd, tussen de Staten van de
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Overeenkomstsluitende Partijen en in doorvoer over hun grondgebieden,
alsmede naar en vanuit derde landen, geschiedt in overeenstemming met
deze Overeenkomst.

2. Een vervoerder van de Staat van een Overeenkomstsluitende Partij
mag geen vervoer van personen of goederen verrichten tussen punten die
gelegen zijn op het grondgebted van de Staat van de andere Overeen-
komstsluitende Partij.

Artike] 2

Voor de toepassing van deze Overeenkomst wordt verstaan onder:

l. de uitdrukking ,.bevoegde autoriteiten” van de Overeenkomstslui-
tende Partijen:

~ in de Russische Federatie:

het ministerie van Transport van de Russische Federatie, en
tevens, voor de toepassing van artikel 8, tweede lid, het ministerie van

Binnenlandse Zaken van de Russische Federatie;

~ in het Koninkrijk der Nederlanden:

het ministerie van Verkeer en Waterstaat, alsmede elke persoon
of instantie die daartoe naar behoren gemachtigd is overeenkomstig de
nationale wet- en regelgeving.

In gevallen waarin de genoemde bevoegde autoriteiten worden ver-
vangen, dienen de namen van de nieuwe autoriteiten langs diplomatieke
weg aan de andere Qvereenkomstsluitende Partij te worden medege-
deeld;

2. de uvitdrukking ,,vervoerder” een natuurlijke persoon of een rechts-
persoon, geregistreerd op het grondgebied van de Staat van een van de
Overeenkomstsluitende Partijen, die in overeenstemming met de wetge-
ving van deze Staat bevoegd is tot het verrichten van internationaal ver-
voer over de weg van personen of goederen;

3. de uitdrukking ,,.wegvoertuig voor het vervoer” een motorvoertuig
dat ter beschikking van een vervoerder staat als deel van zijn eigendom
of krachtens een huur- of lease-overeenkomst:

- voor het vervoer van goederen:

een bedrijfsvoertuig, een bedrijfsvoertuig met een aanhangwa-
gen, een gemotoriseerde vrachtwagen of een gemotoriseerde vracht-
wagen met een oplegger;

~ voor het vervoer van personen:

een bus, dat wil zeggen een wegvoertuig bestemd voor het ver-
voer van personen dat meer dan negen zitplaatsen heeft, met inbegrip
van de zitplaats van de bestuurder, eventueel voorzien van een aan-
hangwagen voor het vervoer van bagage;

4. de uitdrukking ,,vervoer” de verplaatsing van een beladen of onbe-
laden wegvoertuig voor het vervoer;

5. de uitdrukking ,.geregeld vervoer van personen” vervoer van per-
sonen per bus in overeenstemming met een overeengekomen dienstrege-
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ling, vastgestelde route, tarieven en vooraf bepaalde halteplaatsen waar
de vervoerder passagiers ophaalt en afzet. op basis van een vergunning;

6. de uitdrukking ,ongeregeld vervoer van personen” alle overige
vormen van vervoer van personen per bus die niet onder de uitdrukking
»geregeld vervoer van personen” vallen;

7. de uvitdrukking ,.grondgebied van de Staat van een Overeenkomst-
sluitende Partij” het grondgebied van de Russische Federatie of het
grondgebied van het Koninkrijk der Nederlanden in Europa;

8. de uitdrukking ,sanitaire controle” sanitaire, veterinaire en tytosa-
nitaire controle;

9. de uitdrukking ,vergunning” een document dat een wegvoertuig
voor het vervoer dat toebehoort aan een vervoerder van de Staat van een
Overeenkomstsiuitende Partij het recht geeft over het grondgebied van
de Staat van de andere Overeenkomstsluitende Partij te rijden.

II.
VERVOER VAN PERSONEN
Artikel 3

I. Het geregelde vervoer van personen dient te worden goedgekeurd
door de bevoegde autoriteiten van de Overeenkomstsluitende Partijen.

2. Het geregelde vervoer van personen tussen de Staten van de Over-
eenkomstsluitende Partijen of in doorvoer over hun grondgebieden wordt
verricht op basis van een vergunning die door de bevoegde autoriteiten
van de Overeenkomstsluitende Partijen wordt afgegeven voor het ge-
deelte van de route dat over de grondgebieden van hun Staten voert. De
vergunning is geldig voor een tijdvak van ten hoogste 3 jaar.

3. Voorstellen betreffende de organisatie van geregeld vervoer van
personen worden door de bevoegde autoriteiten van de Overeenkomst-
sluitende Partijen tevoren aan elkaar toegezonden en dienen informatie
te bevatten over de naam van de vervoerder, de route, de dienstregeling,
het berekende tarief, de halteplaatsen waar de vervoerder passagiers
ophaalt en afzet, het vastgestelde tijdvak en de vastgestelde frequentie
van het vervoer.

4. Een beslissing of een vergunning wel of niet wordt afgegeven
wordt door de bevoegde autoriteiten van de Overeenkomstsiuitende Par-
tijen genomen binnen drie maanden na de datum waarop een volledige
aanvraag zoals genoemd in het derde lid van dit artikel is ontvangen.
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Artike] 4

l. Ongeregeld vervoer van personen tussen de Staten van de Over-
eenkomstsluitende Partijen of in doorvoer over hun grondgebieden ge-
schiedt zonder vergunning.

2. In het geval van ongeregeld vervoer van personen dient de bestuur-
der in het bezit te zijn van een passagierslijst in de vorm die dient te
worden goedgekeurd door de overeenkomstig artikel 14 van deze Over-
eenkomst in te stellen Gemengde Commissie.

3. Een vervoerder van de Staat van een Overeenkomstsluitende Partij
met een door de bevoegde autoriteiten van de andere Overeenkomstslui-
tende Partij afgegeven vergunning die hem het recht geeft één heen- en
terugreis te maken mag vervoer verrichten van het grondgebied van de
Staat van de andere Overeenkomstsluitende Partij naar het grondgebied
van een derde Staat alsmede van het grondgebied van een derde Staat
naar het grondgebied van de Staat van de andere Overeenkomstsluitende
Partij, tenzij anderszins vermeld in de vergunning.

III.
VERVOER VAN GOEDEREN
Artikel 5

1. Het vervoer van goederen tussen de Staten van de Overeenkomst-
sluitende Partijen en in doorvoer over hun grondgebieden, behoudens
het vervoer voorzien in artikel 6 van deze Overeenkomst, geschiedt op
basis van vergunningen afgegeven door de bevoegde autoriteiten van de
Overeenkomstsluitende Partijen en die recht geven op het maken van
één heen- en terugreis, tenzi) anderszins vermeld in de vergunning.

2. Een vervoerder van de Staat van een Overeenkomstsluitende Partij
met een door de bevoegde autoriteiten van de andere Overeenkomstslui-
tende Partij afgegeven vergunning die hem het recht geeft één heen- en
terugreis te maken mag vervoer verrichten van het grondgebied van de
Staat van de andere Overeenkomstsluitende Partij naar het grondgebied
van een derde Staat alsmede van het grondgebied van een derde Staat
naar het grondgebied van de Staat van de andere Overeenkomstsluitende
Partij, tenzij anderszins vermeld in de vergunning.

3. De bevoegde autoriteiten van de Overeenkomstsluitende Partijen
zenden elkaar jaarlijks het wederzijds overeengekomen aantal vergun-
ningsformulieren voor het vervoer van goederen toe en brengen daar-
voor geen kosten in rekening. Het aantal vergunningsformulieren dat
wordt toegezonden is overeenkomstig de behoeften van de vervoerders.
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